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Battery Safety Information:

nes De Securite Relatives Aux Piles DK:

NL: Veiligheidsinformatie over batterijen NO: Sikkerh sjon Om Batt
rheitshinweise zu Batteri SV: Sakerhetsanvisningar Batteri

IT: Informazioni Sulla Sicurezza Delle Batterie  Fl: Patterin Turvallisuustiedot

ES: Informacién De Seguridad De Las Pilas PL: Nie tadowaé ponownie baterii

PT: Informacao De Seguranca Da Bateria

e

kerhedsinformation Om Batterier

EN: Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed. Non-rechargeable
batteries are not to be recharged. Rechargeable batteries are to be removed from the toy before
being charged. Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision. Exhausted
batteries are to be removed from the toy. Supply terminals are not to be short circuited. Battery
Replacement Instructions: Batteries to be replaced by an adult as shown in the diagram (note
correct polarity). Do not over tighten the screw. Requires 2 x AAA batteries. FR: Ne pas mélanger
différents types de piles ou bien des piles neuves et usagées. Ne pas recharger les piles non
rechargeables. Retirer les piles rechargeables du jouet avant de les recharger. Les piles rechargeables
doivent étre rechargées uniquement en présence d'un adulte. Retirer les piles usagées du jouet. Ne
pas court-circuiter les bornes d‘alimentation. Instructions Pour Le Remplacement Des Piles: Les
piles doivent étre remplacées par un adulte en suivant le schéma (veiller a respecter la polarité). Ne
pas trop serrer la vis. Fonctionne avec 2 x piles AAA. NL: Gebruik geen verschillende types batterijen
samen of oude en nieuwe batterijen door elkaar. Probeer nooit niet-oplaadbare batterijen op te
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Requiere pilas 2 x AAA. PT: Ndo misture tipos
diferentes de pilhas ou pilhas novas e usadas.
Néo recarregue pilhas nao recarregaveis. Retire
as pilhas recarregaveis do brinquedo antes de as
carregar. As pilhas recarregaveis devem ser
carregadas apenas sob a supervisio de um
adulto. Retire as pilhas gastas do brinquedo. Nao
provoque um curto-circuito nos terminais de
alimentacao. Instrugées De Substituicao Das Pilhas: As pilhas devem ser substituidas por um
adulto, tal como mostrado no diagrama (observe a polaridade correta). Nao aperte o parafuso
em demasia. Requer 2 x AAA pilhas. PL: Akumulatory mozna fadowa¢ wytacznie pod nadzorem
osoby dorostej. Akumulatory nalezy wyjac z zabawki przed tadowaniem. Nie miesza¢ réznego
typu baterii lub akumulatoréw, nowych i uzywanych. Zwré¢ uwage biegunéw podczas
wkiadania baterii lub akumulatorow. Zuzyte baterie lub akumulatory nalezy wyja¢ z
zabawki.Zaciski baterii lub akumulatora nie moga by¢ zwarte. Instrukcja wymiany baterii:
Wymagana wymiana baterii przez osobe dorosta, w sposéb pokazany na rysunku (zwré¢ uwage
na prawidfowa polaryzacje). Nie nalezy nadmiernie dokrecac $rubki. Wymagane baterie 2 x AAA.
Baterie nie sq dofaczone. DK: Forskellige typer batterier eller nye og brugte batterier ma ikke
blandes. Ikke-genopladelige batterier skal ikke oplades pa ny. Genopladelige batterier skal fiernes
fra legetgjet, for de lades op. Genopladelige batterier skal kun oplades under tilsyn af voksne.
Brugte batterier skal fiernes fra legetajet. Forsyningsterminaler mé ikke kortsluttes. Instruktion

1.5VAAA/LRO3 4+
dl [

+ 1.5V AAA/LRO3

laden. Oplaadbare batterijen uit het speelgoed verwijderen alvorens ze op te laden. Oplaadb.
batterijen uitsluitend opladen onder toezicht van een volwassene. Verwijder lege batterijen uit het
speelgoed. Voorkom kortsluiting bij de voedingsaansluitingen. Instructies Voor Het Vervangen Van

For Batterier skal skiftes ud af en voksen som vist i diagrammet (OBS
rigtig polaritet). Spaend ikke skruen for stramt. Kraever 2 x AAA-batterier. NO: Ulike typer batterier
eller nye og brukte batterier skal ikke blandes. Ikke-oppladbare batterier skal ikke lades pa nytt.
o]

Batterijen: Batterijen moeten worden vervangen door een zoals geg op de
afbeelding (let op de juiste richting van de polen). Draai de schroef niet te strak aan. Vereist 2 x AAA
batterijen. Batterijen niet inbegrepen. DE: Unterschiedliche Batterietypen bzw. neue und
gebrauchte Batterien dirfen nicht zusammen verwendet werden. Nicht aufladbare Batterien diirfen
nicht wieder laden werden. Wiederaufladk Batterien miissen vor dem Aufladen aus dem
Spielzeug entfernt werden. Wiederaufladbare Batterien diirfen nur unter Aufsicht von Erwachsenen
aufgeladen werden. Verbrauchte Batterien miissen aus dem Spielzeug entfernt werden. Die
Anschlussklemmen diirfen nicht kurzgeschlossen werden. Batterien einlegen: Batterien diirfen nur
von Erwachsenen geméf Abbildung in das Fach (beachten Sie die korrekte Polaritdt) eingelegt
werden. Die Schraube festziehen (nicht Giberdrehen). 2 x AAA Batterien erforderlich. IT: Non
combinare diversi tipi di batterie o batterie nuove e usate. Non ricaricare batterie non ricaricabili.
Togliere le batterie ricaricabili dal giocattolo prima di caricarle. Le batterie ricaricabili vanno ricaricate
solo sotto la supervisione di un adulto. Rimuovere dal giocattolo le batterie esaurite. Non mandare in
corto circuito i terminali di al ioni Per La ituzione Delle Batterie: Le batterie
devono essere sostituite da un adulto come mostrato in figura (osservare la polarita corretta). Non
serrare eccessivamente la vite. Richiede batterie 2 x AAA. ES: No mezcle diferentes tipos de pilas ni
pilas nuevas y usadas. No recargue pilas no recargables. Las pilas recargables se deben extraer del
juguete antes de cargarse. Las pilas recargables sélo han de recargarse bajo la supervision de un
adulto. Retire las pilas agotadas del juguete. No cortocircuite los terminales de suministro.
Instrucciones Para Sustituir Las Pilas: Las pilas han de ser sustituidas por un adulto tal y como se
muestra en el diagrama (preste atencién a la polaridad). No apriete excesivamente el tornillo.

ladbare batterier skal fiernes fra lejetoyet for de lades. Oppladbare batterier skal kun lades under
tilsyn av voksne. Brukte batterier skal fiernes fra lejetoyet. Stromterminaler skal ikke kortsluttes.
Instruksjon For Bytte Av Batteri: Batterier skal byttes ut av en voksen som vist i diagrammet (merk
riktig polaritet). Ikke stram skruen for mye. Krever 2 x AAA batterier. SV: Olika typer av batterier eller
nya och begagnade batterier far inte blandas. Icke-laddningsbara batterier far inte laddas.
Laddningsbara batterier ska tas bort fran leksaken innan de laddas pé nytt. Laddningsbara batterier
far endast laddas under tillsyn av vuxen. Forbrukade batterier skall plockas bort frén leksaken.
Laddningsterminalen fér inte kortslutas. Instruktioner for batteribyte: Byte av batteri ska endast
gdras av en vuxen sdsom visas i diagrammet (observera polariteten). Dra inte at skruven for hart.
Kraver 2 x AAA batterier. Fl: Erilaisia paristoja tai uusia ja kdytettyjd paristoja ei saa sekoittaa
keskenaan. Kertakdyttoparistoja ei saa ladata uudelleen. Ladattavat paristot on poistettava lelusta
ennen lataamista. Ladattavat paristot saa ladata vain aikuisen valvonnassa. Tyhjt paristot on
poistettava lelusta. Virtaliittimia ei saa oikosulkea. Paristojen vaihto-ohjeet: Aikuisen tulisi vaihtaa
paristot kuvan mukaisesti (huomioi napaisuus). Ala kirista ruuvia liikaa. Toimii 2 x AAA-paristolla.

EN: NOT INCLUDED FR: NON INCLUSES
T INBEGREPEN DE: NICHT INBEGRIFFEN
_IT: NON INCLUSE ES: NO INCLUIDAS
PT: NAO INCLUIDAS DK: BATTERIER MEDFOLGER IKKE
NO: BATTERIER ER IKKE INKLUDERT SV: BATTERIER INGAR EJ
FI: El SISALLA PARISTOJA PL: NIE DOLACZONE
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EN: Warning. Not suitable for children under 36 months due to small parts. Choking hazard.
Instruction sheet must be retained since it contains important information. FR: Attention. Ne convient
pas aux enfants de moins de 36 mois : contient de petits éléments. Danger d'étouffement. La
regle du jeu doit étre conservée car elle contient des informations importante. NL: Waarschuwing. Niet
geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden wegens kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar.
Instructieblad moet worden bewaard, omdat het belangrijke informatie bevat. DE: Achtung. Nicht fiir
Kinder unter 36 Monaten geeignet, aufgrund von Kleinteilen. Erstickungsgefahr! Die Anleitung
muss aufbewahrt werden, da sie wichtige Informationen enthlt. IT: Avvertenza. Non adatto a
bambini di eta inferiore a 36 mesi a causa di piccole parti. Rischio di soffocamento. Conservare il
manuale di istruzioni per futuro riferimento, contiene informazioni importanti. ES: Advertencia. No
conviene para nifios menores de 36 meses debido a sus partes pequefias. Peligro de
atragantamiento. Conserve las instrucciones del juego, ya que contienen informacion importante. PT:
Atencdo. Contra-indicado para criangas com menos de 36 meses devido a pequenas partes.
Risco de asfixia. Guarde esta folha de instrugdes, pois contém informaces importantes. DK:
Advarsel. lkke egnet til bgrn under 36 maneder pad grund af sma dele. Kvalningsfare.
Instruktionsarket skal opbevares, idet det indeholder vigtige oplysninger. NO: Advarsel. Ikke egnet for
barn under 36 maneder pa grunn av sma deler. Kvelningsfare. Behold instruksjonsarket siden det
inneholder viktig informasjon. SV: Varning. Inte lamplig for barn under 36 manader pa grund av
smadelar. Kvavningsrisk. Behall instruktionsbladet, eftersom det innehéller viktig information. FI:

Varoitus. Ei sovellu alle 36 kuukauden i

sille lapsille. Siséltda pienid osia. Tukehtumisvaara.

Ohjelehtinen on sdilytettavd, silld se siséltad tarkeitd tietoja. PL: Ostrzezenie. Nie nadaje sie dla
dzieci w wieku ponizej 36 miesigcy mate czesci. Niebezpieczeristwo udtawienia sig. Zachowaj
instrukcje, zawiera istotne informacje.
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Cet appareil

et ses piles
se recyclent

© 2023 Goliath, Vijzelpad 80, 8051 KR Hattem,
the Netherlands. Vivid Toy Group Ltd, GU3 1LS, UK.

. www.goliathgames.com  927886.0-10-v03-2308
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EN The Wheelie bin symbol indicates
that the product and the batteries must
not be disposed of with other

household waste as they may contain
elements which can have a harmful
effect on the environment and human
health. Please use designated
collection points o recycling facilities
when disposing of the item and the
batteries. To help locate your nearest

FR Le symbole représentant
une FuubeHe barrée S\FrmE
ue [e produit et les piles ne
loivent pas etre Jetés avec les

ordures ménageres car ils
contiennent des éléments
pouvant avoir des effets
néfastes sur la santé et
I'environnement. Merci
dutiliser les points de collecte

facility see: www.recyclenow.com

prévus a cet effet.

NL Het symbool van de container duidt
aan dat het product en de batterijen niet
bij het huisvuil weggegooid mogen
worden aangezien ze elementen kunnen
bevatten die een schadelijk effect kunnen
hebben op het milieu en de gezondheid.
Gelieve gebruik te maken van de daarvoor
voorziene recyclagepunten. Om het
dichtstbijzijnde inzamelingspunt te vinden,
neemt u contact op met uw gemeente.

DE Das Milltonnensymbol weist
darauf hin, dass dieses Produkt und
die enthaltenen Batterien nicht mit
dem normalen Hausmilll entsorgt
werden dirfen, da moglicherweise
gesundhewtsgefamderde und
umweltschadliche Stoffe

enthalten sind. Bitte fihren Sie
dieses Produkt und die Batterien

ES El simbolo del contenedor
indica que ni el producto ni las
pilas deben mezclarse con el resto
de la basura doméstica, dado que
contienen elementos que pueden
tener efectos perjudiciales para el
medio ambiente y para a salud

umana. A la hora de desechar el
producto y fas pilas, utilice puntos
de recogida e instalaciones de

IT 1l simbolo del bidone indica
che il prodotto e le batterie non
devono essere smaltiti come
rifiuti generici, poiché contengono
elementi che potrebbero avere un
effetto dannoso sullambiente e
sulla salute. Si prega di utilizzare
qli-appropriati punti di raccolta o
e strutture di riciclo per lo
diquesto articolo e

delle batterie

einer entsp
Entsorqungsstelle zu

reciclaje disenados para tal efecto.

PT 0 simbolo do contentor de lixo indica
que este produto e as suas pilhas devem
ser recolhidos separadamente do resto do
lixo caseiro, dado que contém elementos
que tém um efeito nocivo no meio
ambiente e na satde humana. Por favor,
utilize os pontos de recolha ou as
instalagoes de reciclagem designados ao
descartar este item e as pilhas.

indikerer

DK indikerer,
at produktet og batterierne ikke ma
mides ud sammen med andet
husholdningsaffald, da de kan indeholde
elementer, som kan have en skadelig
effekt pa miljoet og menneskers
sundhed. Brug egnede returpunkter

NO

at produktet og batteriene ikke ma
kastes sammen med annet
husholdningsavfall, siden de kan
inneholde elementer som kan ha

en skadelig effeki pa m\WDe\ 0g
menneskers helse. Vennligst bruk egne

SV Sopt

halsa
uppsam

unnesymbolen anger att Fl

produkten och’batterierna Inte far 0

sorteras med hushallsavfallet eftersom s

de kan innehalla amnen som kan ha en S

skach%effekt pa miljon och manniskors | a j

anligen anvand utsedda vahingoittaa ympariston ja ihmisten
terveyttd. Havita tuote ja akut

lingsstallen eller

eller nar du smider
produktet og batterieme ud

nar du kaster gjenstanden og batteriene.

eller atervinni

er av med produkten och batterierna.

ingsanlaggningar nar ni ska gora

kayttamalla nimettyja

1 Pyoréllinen roskakori -symboli
soittaa, ettd tuotetta ja Fansm,a e
aa havittad muun kotitalousjatteen
eassa, koska ne saattavat sisltaa
Ikuaineita, jotka voivat

PL Symbol kosza na kétkach oznacza,
ze produktu i baterii nie wolno usuwac
wraz z innymi odpadami domowymi,
gdyz mogq zawierac sktadniki
potencjainie szkodliwe dia Srodowiska
1ludzkiego zdrowia. Prosimy o
pozostawienie produktu i baterii w
przeznaczonym do teqo celu punkcie

zbiorki lub przetwarzania odpadow.

kier
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